QUICKIE

el  Siedzisko 000691024.PL

Instrukcja

Siedziska Quickie Teens uytkowania
dla mtodziezy

Siedziska Zippie dla dzieci



Elementy wézka inwalidzkiego PL .

Firma SUNRISE MEDICAL posiada certyfikat ISO 13485, ktéry potwierdza wysokg jakos$¢ naszych produktow na kazdym etapie
ich powstawania, od opracowywania nowych rozwigzan po faze produkcji. Dodatkowe wyposazenie i akcesoria dostepne sg za
dodatkowg optata.

03 ¢

PL

1ISO 7010-M002

Nalezy zapoznac sie z instrukcja!
(Niebieska ikona)
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W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych uzytkowania,
konserwacji lub bezpieczenstwa siedziska nalezy kontaktowac sie ze
swoim lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sunrise Medical. W
przypadku braku informacji na temat autoryzowanego dystrybutora
w okolicy lub dodatkowych pytan nalezy zadzwonic lub napisaé na
adres:

Sunrise Medical Poland

Sp. z 0.0.ul. Elektronowa 6,
94-103 L6dz

Polska

Telefon: +48 42 275 83 38
Fax: +48 42 209 35 23

E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Podpis i piecze¢ dystrybutora:
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1.0 Informacje dla uzytkownika

Dziekujemy za wybranie produktu Sunrise Medical. Wysokiej klasy
rozwigzania Sunrise Medical dla oséb niepetnosprawnych zapewniajg
im niezalezno$¢ i utatwiaja codzienne zycie.

1.1 Instrukcja obstugi

Ta instrukcja obstugi informuje, jak bezpieczne uzytkowac i
konserwowac siedzisko. Ten dokument stanowi uzupetnienie
instrukcji obstugi wozka Sunrise Medical:

e Ogodlna instrukcja obstugi wdzka

¢ Instrukcja obstugi siedziska (ta czes¢)

e Instrukcja obstugi sterownika.

W niektdérych miejscach instrukcji znajdujg sie odniesienia do
pozostatych instrukcji:

Ogolna instrukcja Odsyta do ogdlnej instrukcji obstugi
obstugi: wozka.

Sterownik: Odsyta do instrukcji obstugi sterownika.
tadowarka Odsyta do instrukcji obstugi tadowarki.
akumulatora:

Zabrania sie uzytkowania wdézka bez przeczytania i zrozumienia
niniejszej instrukcji (oraz pozostatych broszur).

Jesli jednej z instrukcji nie dostarczono z wézkiem, nalezy natychmiast
skontaktowad sie ze sprzedawcg. Poza niniejszg instrukcjg

obstugi istnieje takze instrukcja serwisowania, przeznaczona dla
wykwalifikowanych specjalistow.

1.2 Aby uzyskaé wiecej informacji

W sprawie pytan dotyczgcych uzywania, konserwacji lub
bezpieczenstwa wozkow prosimy o kontakt z lokalnym
autoryzowanym sprzedawcg Sunrise Medical. Jezeli w Twoim rejonie
nie ma autoryzowanego sprzedawcy, prosimy kierowac pytania
pisemnie lub telefonicznie bezposrednio do Sunrise Medical.
Powiadomienia dotyczgce bezpieczenstwa oraz wycofania produktow
mozna znalezé na stronie www.Sunrise-Medical.pl

1.3 Symbole wykorzystywane w tej instrukcji

A NIEBEZPIECZENSTWO/ Potencjalne ryzyko urazu, powaznego
OSTRZEZENIE! urazu lub $mierci

A UWAGA! Potencjalne ryzyko uszkodzenia sprzetu

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac urazy,
uszkodzenie produktu lub szkody dla srodowiska naturalnego.

Informacja dla uzytkownika lub pacjenta: Wszelkie powazne zdarzenia
z udziatem tego produktu nalezy zgtasza¢ producentowi oraz
odpowiedniej instytucji w panstwie cztonkowskim, w ktérym znajduje
sie uzytkownik i/lub pacjent.

Rys. 1.1
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Osoby niedowidzgce moga
obejrzec¢ niniejszy dokument w
formacie PDF na stronie
www.Sunrise-Medical.pl
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Na zyczenie jest on dostepny
rowniez jako tekst pisany duzymi
literami.
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2.0 Bezpieczenstwo

Nalezy uwaznie przestrzegad instrukcji podanych obok symboli
ostrzegawczych. Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze
spowodowac urazy, uszkodzenie wézka lub szkody dla srodowiska
naturalnego. O ile to mozliwe, informacje dotyczace bezpieczeristwa
zamieszczono we wiasciwych rozdziatach.

2.1 Symbole i etykiety dotyczgce siedziska

Symbole, oznaczenia i instrukcje przymocowano do wozka ze
wzgledow bezpieczenstwa. Nie wolno ich usuwac ani zakrywac. Te
oznaczenia musza by¢ zawsze obecne i czytelne przez caty okres
eksploatacji woézka.

Wszelkie nieczytelne lub uszkodzone oznaczenia, symbole i instrukcje
nalezy natychmiast wymieniac¢ lub naprawiac. Aby uzyska¢ pomoc,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Rys. 2.1: Ostrzezenie — Ryzyko przytrzasniecia palca.

Rys. 2.2: Ostrzezenie — Przed uzyciem wdzka inwalidzkiego,
szczegodlnie na wzniesieniu, sprawdzi¢, czy mechanizm
szybkiego montazu interfejsu siedziska jest mocno
dokrecony.

Rys. 2.3: Ostrzezenie — Nie nalezy jezdzi¢ wozkiem po wzniesieniu z
roztozonym oparciem ani wtgczong funkcjg pionizacji.

2.2 Bezpieczenstwo: Temperatura

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

¢ Gdy wozek jest nieuzywany, nalezy przechowywac go w miejscu,
w ktdrym nie bedzie narazony na dtugotrwate bezposrednie
nastonecznienie. W wyniku dfugotrwatego wystawienia na
dziatanie storica niektére podzespoty wdzka, np. siedzisko, oparcie
i podtokietniki, mogg stac sie gorgce. Moze to powodowacé
poparzenia i reakcje alergiczne.

2.3 Bezpieczenstwo: Czesci ruchome

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

Woézek zawiera podzespoty ruchome i wirujgce. Kontakt z czesciami
ruchomymi moze spowodowac powazne urazy lub uszkodzenie
wozka. Nalezy unikaé kontaktu z cze$ciami ruchomymi wézka.

¢ Elektryczny mechanizm pochylania

¢ Elektryczny mechanizm podnoszenia siedziska
¢ Elektryczny mechanizm odchylenia oparcia

¢ Odchylany wspornik sterownika

2.4 Bezpieczenistwo: Niebezpieczeristwo zakrztuszenia

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

Wodzek zawiera drobne elementy, ktére w pewnych okolicznosciach
mogg grozi¢ zakrztuszeniem sie przez mate dzieci.

Rys. 2.1

Rys. 2.3
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2.5 Bezpieczenstwo: Stoliki

Bezpieczenstwo: Stolik wentylatora

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

Zastosowanie stolika wentylatora ma wptyw na stabilnos¢ i
ciezar catkowity wadzka inwalidzkiego.

* Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy akumulatory i
wentylator sg pewnie przymocowane do wentylatora.

* Przed rozpoczeciem jazdy w celu unikniecia potencjalnych
kolizji nalezy zapoznac sie ze zwiekszonymi wymiarami
wozka inwalidzkiego.

¢ Wtaczajgc odchylanie oparcia nalezy sprawdzi¢, czy
w obszarze wokoét stolika wentylatora nie wystepujg
przeszkody.

¢ Nalezy pamietac, ze zespot stolika wentylatora moze po
roztozeniu oparcia spowodowac przytrzasniecie palca.

¢ Stolik wentylatora nie jest zaprojektowany do umieszczania
przedmiotow innych niz jednostka wentylatora i
akumulatory, nie jest przeznaczony do umieszczania butli
z tlenem itp. Uzycie tych przedmiotéw moze spowodowac
utrate stabilnosci wdzka inwalidzkiego.

* Montazem i konserwacja stolika wentylatora musi zajac sie
autoryzowany przedstawiciel firmy Sunrise Medical.

Bezpieczenstwo: Odchylany stolik:

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

¢ Maksymalne dozwolone obcigzenie stolika wynosi 2,5 kg.

¢ Nie nalezy przecigzad stolika, gdyz moze to spowodowac jego
ztamanie lub utrate stabilnos$ci wézka.

¢ Nie wolno zostawia¢ zapalonych papieroséw ani innych
zrédet wysokiej temperatury na stoliku, gdyz moze to
spowodowac jego deformacje lub trwate uszkodzenie.

* Przy ustawianiu stolika do uzytku nalezy sie upewnic, ze nie
przytrzasnieto koriczyn ani elementéw ubioru.

2.6 Instrukcja uzytkowania z zamontowanym zdalnym
wytacznikiem

A OSTRZEZENIE!

Niniejszg instrukcje obstugi muszg przeczytaé wszystkie
odpowiedzialne osoby doroste, ktére majg kontakt z tym
wozkiem elektrycznym. Nalezy rdwniez zapoznac sie

z informacjami dla uzytkownika dostarczonymi wraz z pilotem
oraz ostrzezeniami zamieszczonymi w odpowiednich czesciach
instrukcji obstugi.

A OSTRZEZENIE!

Poniewaz pilot umozliwia zatrzymanie wézka elektrycznego
bez informowania uzytkownika, powinny go uzywaé wyfacznie
odpowiedzialne osoby doroste.

Nie nalezy pozostawiac pilota bez nadzoru ani w zasiegu osdb
nieupowaznionych lub dzieci.

A OSTRZEZENIE!

Przed kazdym uzyciem wézka osoba towarzyszaca lub opiekun
musi sprawdzi¢, czy pilot dziata prawidtowo.

Ostrzezenia dla uzytkownikéw i ograniczenia w uzytkowaniu:

A UWAGA!

To uzytkownik steruje wdzkiem, ale nacisniecie przycisku

na pilocie aktywuje blokade napedu elektrycznego wézka.

To spowoduje stopniowe zatrzymanie jadgcego wdzka oraz
zablokowanie mozliwosci jazdy w dowolnym kierunku. Zeby
odblokowac¢ naped wdzka, nalezy ponownie nacisngé przycisk
pilota.

A UWAGA!

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie zablokowa¢ napedu
wozka w niebezpiecznym miejscu lub potozeniu (np. na pasach
lub przejezdzie przez tory).

A OSTRZEZENIE!

Cho¢ po nacisnieciu przycisku wézek zatrzyma sie

w kontrolowany sposdb, Sunrise Medical zaleca wyposazenie
wozka w biodrowy pas bezpieczeristwa lub uprzaz,

ktére uzytkownik powinien zawsze mieé zapiete podczas
uzytkowania wdzka.

& UWAGA!

Wodzek zatrzymuje sie stopniowo, dlatego tez nalezy
pamietaé, ze po nacisnieciu przycisku przejedzie on jeszcze
pewng odlegto$¢ — nie jest to zatrzymanie awaryjne
(natychmiastowe).

& UWAGA!

Dziatanie funkcji zdalnego zatrzymywania wozka jest

w catosci uzaleznione od sprawnego potgczenia radiowego
pomiedzy nadajnikiem (pilotem) a odbiornikiem (wdzkiem).
Jesli nie mozna nawigzad potgczenia lub jest ono zaktdcone,
zatrzymanie wdzka moze by¢ niemozliwe. Przyktadowe
przyczyny zaktécen w tacznosci radiowej:

* Zbyt niski stan baterii nadajnika lub odbiornika.

® Przeszkody na drodze sygnatu, np. wozek stoi za przeszkods,
lub przedmioty pochtaniajace fale radiowe, np. duze,
metalowe obiekty w poblizu wozka.

e Odlegtos¢ nadajnika od odbiornika przekracza zasieg
urzadzen.

e Obecnosc¢ innych nadajnikdw zaktdcajgcych sygnat, np. pilot
do bramy garazowej, telefon komérkowy, wieza radiowa,
system facznosci stuzb ratunkowych, kable elektryczne.

e Warunki atmosferyczne i Srodowiskowe: np. burza
elektryczna, obecnos¢ wody w nadajniku lub odbiorniku.
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3.0 Opis urzadzenia i przeznaczenie uzytkowe

Wozek jest wyposazony w siedzisko Sedeo Lite, Siedzisko Sedeo Lite
zapewnia doskonate podparcie gtowy, tutowia, rgk i ndg. Optymalne
wsparcie dla uzytkownika zapewnia mu maksymalng niezaleznos¢.
Wodzek musi najpierw skonfigurowa¢ wykwalifikowany specjalista.
Nieprawidtowa konfiguracja moze mie¢ negatywny wptyw na posture
uzytkownika.

Budowa siedziska (Rys. 3.1):

1. Zagtowek

2. Joystick

3. Podtokietnik

4. Poduszka siedziska
5. Wspornik ndg

6. Oparcie
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4.0 Ustawianie siedziska

Kazdy uzytkownik jest inny. Dlatego wdzki Sunrise Medical mozna
wstepnie ustawic¢ pod katem potrzeb konkretnej osoby przed
oddaniem do uzytku.

Wstepne ustawianie odbywa sie raz przed pierwszg jazdg Z udziatem
wykwalifikowanego specjalisty, o ile nie okreslono inacze;j.

4.1 Wstepne ustawianie gtebokosci siedziska

Gtebokos$¢ ramy oparcia (Rys. 4.1):
1. Odkreci¢iwyjaé 2 x (A) po obu stronach.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Wiozy¢ i dokreci¢ wszystkie elementy mocujgce (A).

4.2 Wstepne ustawianie szerokosci siedziska

Aby wyregulowac szeroko$¢ ramy siedziska, nalezy jednoczesnie
wyregulowacd szerokosc¢ ptyty siedziska i ramy oparcia. Dla wyjasnienia
szczegoty przedstawiono oddzielnie na Rys. 4.2 i 4.3.

Szeroko$c¢ ramy siedziska (Rys. 4.2 i 4.3)
Podniesc poduszke siedziska z rzepdw, aby uzyskac dostep do ptyt
siedziska.
1. Odkreci¢ i wyjac 10 x (A).
2. Wyregulowac¢ (B) do wybranej pozycji.
3. Wyregulowac¢ (C) do wybranej pozycji.
Witozy¢ i dokreci¢ wszystkie elementy mocujace (A).

4.
A UWAGA!

Szeroko$¢ oparcia mozna regulowaé w dwdéch zakresach: Jeden dla
zakresu 30-34 cm i jeden dla 36-40 cm.
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4.3 Fabrycznie ustawione oparcie (regulacji moze dokona¢
tylko wykwalifikowany specjalista)

Fig. 4.4

Kat oparcia (Rys. 4.4)

1. Odkreci¢ i wyjaé (A) po obu stronach.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Wiozyc i dokrecic (A).

Wysokos¢ oparcia z zawiesiem (Rys. 4.5)
(Przed kontynuacjg zdjgé zawiesie oparcia)
1. Odkreci¢iwyjgc 4 x (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Witozyc¢ i dokrecic (A).
4. Zamontowac zawiesie oparcia.

Wysokos$¢ oparcia SEDEO Lite z poduszka (Rys. 4.6)
1. Poluzowac¢ 2 x (A) po obu stronach.
2. Wyregulowac¢ (B) do wybranej pozycji.
3. Dokreci¢ wszystkie elementy mocujgce (A).

Zawiesie oparcia z regulacjg pasow (Rys. 4.7)

Wozek jest wyposazony w oparcie z zawiesiem z mozliwoscig regulacji
krzywizny, ktdre pozwala uzyskaé¢ komfortowg pozycje oraz stabilnosc.

Podczas regulacji krzywizny oparcia uzytkownik moze siedzie¢ w
wozku.

1. Odchyli¢ (A).
2. Poluzowac lub napigc (B) i rzepy.
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Oparcie J3 (Rys. 4.8)

L) UWAGA: W raz z ergonomicznym siedziskiem Sedeo Lite
mozna uzywac oparcia J3. Informacje na temat montazu i regulacji
oparcia zamieszczono w instrukcji obstugi oparcia J3.
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4.4 Wstepne ustawianie podtokietnikow z regulacja | | Fig. 4.9

wysokosci B n m @_

Wysokos¢ podtokietnika

Wieksza lub mniejsza regulacja to proces dwuetapowy:

CZESC 1 (Rys. 4.9)
1. Obrdcic (A), aby wyregulowac (B).

CZESC 2 (Rys. 4.10)
1. Poluzowac tylng srube (A) o jeden obrdt, a nastepnie
catkowicie wykrecic (B).
2. Wyregulowac (C) do wybranej pozycji.
3. Witozyc¢ i dokrecic (A) i (B).

Gtebokos¢ poduszki podtokietnika (Rys. 4.11)

1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

UWAGA

Aby siegnac¢ do tylnej sruby przy nizszym ustawieniu
podtokietnika, poluzowac sruby (A) z Rys. 4.10 i wyregulowad
najpierw kat ustawienia poduszki podtokietnika.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

Nalezy okresowo sprawdzaé, czy wszystkie sruby sg dokrecone.
Zbyt luzno dokrecony podtokietnik moze opuscic sie pod
naciskiem.
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4.5 Podtokietniki Teens

Wysokos¢ podtokietnika

Wieksza lub mniejsza regulacja to proces dwuetapowy:

CzESC 1 (Rys. 4.12)
1. Obrdcic (A), aby wyregulowac (B).

CZESC 2 (Rys. 4.13)
1. Poluzowac (A) o jeden obrot.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Gtebokos¢ poduszki podtokietnika (Rys. 4.14)
1. Poluzowac (A) o jeden obrot.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

UWAGA

Aby siegnac¢ do tylnej sruby przy nizszym ustawieniu
podtokietnika, poluzowac $ruby (A) z Rys. 4.12 i wyregulowaé
najpierw kat ustawienia poduszki podtokietnika.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

Nalezy okresowo sprawdzaé, czy wszystkie sruby sg dokrecone.

Zbyt luzno dokrecony podtokietnik moze opuscic sie pod
naciskiem.

Fig. 4.12
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4.6 Ostona boczna

Wysokos¢ ostony bocznej prostej (Rys. 4.15)
1. Odkrecic (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Wysokos¢ ostony bocznej zagietej (Rys. 4.16)
1. Odkrecic (A).
2. Wyregulowa¢ (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

W

*Wi\gj 4.15

~
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4.7 Wstepne ustawianie montowanego centralnie podndzka

Dtugos¢ podudzia (Rys. 4.17)

1. Odkreci¢iwyjgc (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.

3. Witozyc¢ i dokrecic (A).

& UWAGA!

Nalezy upewnic sie, ze przeswit pod (B) umozliwia pokonywanie

wozkiem przeszkad.

Kat kostki (Rys. 4.18)

1. Podniesc (A).
2. Aby zmieni¢ kat ustawienia kostek, obrdcié (B).

3. Ztozyc (A).

Wysokos¢ centralnego oparcia tydek (Rys. 4.19)

1. Odkreci¢ i wyjaé (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.

3. Wiozyc i dokrecic (A).

Fig. 4.17
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4.8 Fabrycznie ustawiany podndzek centralnie montowany

Dtugos¢ podudzia (Rys. 4.20)
1. Odkreci¢iwyjac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Witozyc¢ i dokrecic (A).

Kat kostki (Rys. 4.21)
1. Podniesc (A).
2. Aby zmieni¢ kat ustawienia kostek, obrdci¢ (B).
3. Ztozyc (A).

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

* Po regulacji i z siedziskiem w normalnym potozeniu do jazdy:
Nalezy upewnic sie takze, ze pomiedzy ziemig a ptytg podndzka jest
wystarczajgcy przeswit (>25 mm).

¢ Nalezy to sprawdza¢, gdy uzytkownik siedzi w fotelu i trzyma nogi na
podndzku.

¢ Zbyt niskie ustawienie podndzka moze spowodowac urazy lub
uszkodzenie wdzka badz innych przedmiotéw.

Wysokos¢ oparcia tydek (Rys. 4.22)
1. Odkreci¢iwyjac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).
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4.9 Wstepnie ustawione uchwyty podnézka LIFE

Dtugos¢ podudzia (Rys. 4.23)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Kat nachylenia podnézika (Rys. 4.24)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

A UWAGA!

¢ Nalezy upewnié sie, ze przeswit pod (B) umozliwia
pokonywanie wézkiem przeszkdd.

Gtiebokos¢ ptyty podndika (Rys. 4.25)
1. Zdemontowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Ponownie zamontowac (A).
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4.10 Wstepnie ustawione uchwyty podnézika LIFE —
wysoko montowanego

Dtugos¢ podudzia (Rys. 4.26)

1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

A UWAGA!

¢ Nalezy upewnic sie, ze przeswit pod (B) umozliwia
pokonywanie wdzkiem przeszkdd.

Kat nachylenia podnézika (Rys. 4.27)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Gtebokos¢ ptyty podnédzka (Rys. 4.28)
1. Zdemontowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Ponownie zamontowac (A).
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4.11 Wstepne ustawienie odchylanego podnéika Uni

Dtugos¢ podudzia (Rys. 4.29)

1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

4.12 Wstepne ustawienie odchylanych podndzkéw -
Zippie Salsa

Dtugos¢ podudzia (Rys. 4.30)
1. Odkrecic¢iwyjac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Witozyc i dokrecic (A).

A UWAGA!

¢ Nalezy upewni¢ sig, ze przeswit pod (B) umozliwia
pokonywanie wozkiem przeszkdd.

Kat nachylenia podndzka (Rys. 4.31)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).
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4.13 Wstepne ustawianie podndzka

Dtugos¢ podudzia (Rys. 4.32)
1. Odkreci¢iwyjgc (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Witozyc¢ i dokrecic (A).

A UWAGA!

¢ Nalezy upewnic sie, ze przeswit pod (B) umozliwia
pokonywanie wdzkiem przeszkdd.

Kat nachylenia podnézka (Rys. 4.33)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

4.14 Oparcie tydek

Wysokos¢ oparcia tydek (Rys. 4.34)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Gtebokos¢ oparcia tydek (Rys. 4.35)
1. Odkreci¢iwyjgc (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Witozyc¢ i dokrecic (A).
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4.15 Wstepne ustawienie odchylanych podnézkéw (ELR/ALR)

Dtugos¢ podudzia (Rys. 4.36)
1. Odkreci¢iwyjgc (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Witozyc¢ i dokrecic (A).

A UWAGA!

Nalezy upewnic sie, ze przeswit pod (B) umozliwia pokonywanie
wozkiem przeszkdd.

Kat kostki (Rys. 4.37)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Wysokos¢ oparcia tydek (Rys. 4.38)

1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Wysokos¢ oparcia tydek (Rys. 4.39)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).
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4.16 Wstepne ustawianie zagtowka

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

¢ Jesli wozek zamowiono z zagtdwkiem, z produktu nie nalezy
korzysta¢ bez zamontowanego zagtéwka.

¢ Nie wolno korzysta¢ z wdzka bez zagtéwka, jesli uzytkownik jest
przewozony w wozku samochodem.

Wysokos¢ zagtéwka (Rys. 4.40)

1. Poluzowac (A) o kilka obrotéw.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Oznaczanie wysokosci (Rys. 4.41)

1. Poluzowac (C) o jeden obrét.
2. Przesungc (D) jak najnize;j.
3. Dokrecic¢ (C).

Potozenie zagtéwka (Rys. 4.42)

1. Poluzowac (A) o jeden obrot.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

& UWAGA!

Ustawic zagtdwek na wymaganej wysokosci, a poduszke pod
wiasciwym katem.

Ustawienie poziome poduszki zagtéwka (Rys. 4.43)

1. Poluzowac (A) o jeden obrot.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).
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4.17 Wstepne ustawianie statego/odchylanego
wspornika sterownika — Teens

Gtlebokos¢ sterownika (Rys. 4.44)

1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Wysokos¢ sterownika (Rys. 4.45)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

4.18 Wstepne ustawianie statego/odchylanego
wspornika sterownika — Zippie

Gtebokos$¢ sterownika (Rys. 4.46)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Wysokos¢ sterownika (Rys. 4.47)
1. Odkreci¢iwyjac (A).
2. Wyregulowa¢ (B) do wybranej pozycji.
3. Witozyc¢ i dokrecic (A).

Fig. 4.44
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4.19 Wstepne ustawienie odchylanego sterownika

Gtlebokos¢ sterownika (Rys. 4.48)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Wysokos¢ sterownika (1) (Rys. 4.49)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Wysokos¢ sterownika (2) (Rys. 4.50)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Fig. 4.48
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4.20 Wstepne ustawianie pelot bocznych Fig. 4.51

Wysokos¢ pelot bocznych (Rys. 4.51)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Gtebokos¢ pelot bocznych (Rys. 4.52)
1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Kat ustawienia pelot bocznych (Rys. 4.53)

1. Poluzowac (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Fig. 4.53
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4.21 Pas biodrowy / pas pozycjonujacy w pozycji siedzacej

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

¢ Produkt moze postuzy¢ wytgcznie do ustalenia pozycji pojedynczej
osoby siedzgcej na wdzku inwalidzkim.

* Pasy biodrowe nie sg przeznaczone do zabezpieczania uzytkownika
podczas transportu; w tym celu nalezy uzywacé zatwierdzonych
paséw bezpieczenstwa.

* Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze skutkowac powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

* Nalezy zadbac o odpowiednie przeszkolenie opiekuna lub osoby
towarzyszgcej w zakresie prawidtowej obstugi paséw.

® Brak przeszkolenia u opiekunéw lub oséb towarzyszgcych moze w
sytuacji awaryjnej spowodowac opdznienia.

Montaz pasa biodrowego / pasa pozycjonujgcego w pozycji
siedzacej
1. Przymocowac (A) do ramy siedziska przez wkrecenie $ruby po
prawej i lewej stronie. (Rys. 4.55)

Ustawianie pozycji osoby korzystajacej z pasem biodrowym

e Wyregulowaé odpowiednio pas. W celu zapewnienia komfortu
i bezpieczenstwa nalezy pozostawié szczeline nie wieksza niz
szerokosé reki (Rys. 4.56).

¢ Nalezy to sprawdzi¢ przy normalnym napieciu pasa biodrowego,
ktdéry nie powinien by¢ splatany, a odstep nie powinien by¢ zbyt
duzy.

¢ Pas biodrowy powinien by¢ zamocowany w taki sposéb, aby jego
tasmy byty utozone pod katem ok. 45° (Rys. 4.57), a po prawidtowej

regulacji powinien zapobiega¢ zsunieciu sie uzytkownika z siedziska.

e Umiesci¢ pas luzno w poprzek fotela, z otwierajgcym koricem
klamry skierowanym w prawo w przypadku osoby leworecznej lub
w lewo w przypadku osoby praworecznej. Przesungc drugi koniec
pasa przez otwdr miedzy wspornikami oparcia a oparciem.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

* Przed uzyciem wdzka nalezy zawsze sie upewnic, ze pas biodrowy
zostat odpowiednio zapiety i wyregulowany.

e Zbyt luzny pas moze spowodowac wysuniecie sie uzytkownika
dotem z wézka i tym samym powazne obrazenia.

¢ W regularnych odstepach czasu nalezy sprawdzac stan pasa
biodrowego i innych elementéw zabezpieczajacych pod katem
zuzycia lub uszkodzenia. W razie koniecznosci nalezy je wymienic.

* Podczas serwisowania nalezy skontrolowac¢ prawidtowos¢ pracy
klamry zwalniajgcej oraz sprawdzi¢ pas pod katem oznak zuzycia
materiatu lub plastikowych wspornikéw.

¢ Regularne kontrole/dziatania:

¢ Jak w przypadku wszystkich elementéw stabilizujacych, pasy nalezy
regulowaé wraz ze zmiang pozycji zajmowanej przez uzytkownika.

¢ Pasy nalezy regularnie sprawdzac¢ pod katem prawidtowego
dopasowania, bezpieczenstwa i komfortu.

Fig. 4.54

Fig. 4.57
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5.0 Korzystanie z siedziska

5.1 Siadanie na wézku z zsiadanie z niego (przesiadanie sie)

Firma Sunrise Medical zaleca, aby zasiegnac¢ porady lekarskiej
dotyczacej stworzenia indywidualnej techniki przesiadania sie
przodem lub bokiem na wézek, tak aby technika ta byta dostosowana
do potrzeb uzytkownika i pozwalata unikngé obrazen ciata.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!
Zapobieganie upadkom:

® Podczas wsiadania lub zsiadania, w celu unikniecia niezamierzonego
ruchu nalezy sie upewnic, ze sterownik jest wytgczony. W
przeciwnym razie uzytkownik moze przypadkowo dotkng¢ joysticka i
spowodowac niespodziewane ruszenie wodzka.

e Sprawdzié, czy przetacznik jazdy na luzie ustawiono w pozycji
napedu (EJ Instrukcja ogdlna).

e QObrécic przednie kétka samonastawne do przodu.

e Z pomocg pracownika stuzby zdrowia pozna¢ bezpieczne sposoby
przesiadania sie.

e Sprawdzi¢, czy wtgczone sg hamulce silnikowe. Zapobiega to
przesuwaniu sie wozka podczas przesiadania sie uzytkownika.

e Samodzielnie przesiadanie sie z wozka i wsiadanie na niego
moze by¢ niebezpieczne. Czynnos$¢ ta wymaga dobrego poczucia
réwnowagi i zwinnosci. Nalezy pamietac, ze podczas kazdej operacji
wsiadania lub zsiadania w pewnym momencie siedzisko nie znajduje
sie ponizej uzytkownika.

* Nalezy nauczyc sie, jak utozy¢ ciato i jak podpierac sie podczas
przesiadania sie.

* Podczas nauki bezpiecznego i samodzielnego przesiadania sie nalezy
korzysta¢ z pomocy drugiej osoby.

¢ Nie nalezy stawac na podndzku. Stawanie na podndzku moze
spowodowac uszkodzenie wdzka lub wypadek, np. przewrdcenie sie
wozka do przodu.

* Nalezy uwazad, by stopy nie ,zwisaty ani nie zaklinowaty sie w
przestrzeni pomiedzy podndzkami.

5.2 Przygotowanie do przesiadania sie z przodu

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

Podjechac wozkiem jak najblizej miejsca, na ktdre uzytkownik sie
przesiada.

Odchylane wsporniki nég (Rys. 5.1 i 5.2)
1. Podnies¢ podndzki (A).
2. Odchyli¢ podparcia tydek (B) do boku (o ile zamontowano).
3. Dzwignie (C) przestawic¢ do tytu.
4. Odchyli¢ podnézki (D) do boku.

Montowany centralnie podndzek (Rys. 5.3)
1. Podniesc (A).
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5.3 Przygotowanie do przesiadania sie z boku: Rys. 5.4

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

¢ Wdzek powinien znajdowac sie jak najblizej miejsca, na ktére
uzytkownik sie przesiada. Jesli to mozliwe, nalezy skorzystac
z deski do przesiadania sie.

¢ Nalezy przesunac¢ sie mozliwie najdalej do tytu na siedzisku.
To zmniejszy ryzyko upadku.

A UWAGA!

¢ Niektére modele sterownika wymagajg odchylenia do boku.
¢ Przed ztozeniem podtokietnika zdemontowac stolik.
¢ Gdy podtokietnik jest ztozony, nie opierac sie na nim. D)

AN
Podnoszony podtokietnik (Rys. 5.4)
1. Ztozyc (A) do tytu.
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5.4 Zagtowek

Demontaz/ustawianie zagtéwka (Rys. 5.8)

1. Podniesc (A).
2. Przesungc (B) z lub do (C).
3. Popchnac (A) w dot.

5.5 Odchylany wspornik sterownika

Odchylany wspornik sterownika (Rys. 5.9)
Mechanizm montazowy joysticka umozliwia ustawienie go w dwéch
pozycjach z przodu.

1. Popchng¢ (A) do wewnatrz lub do zewnatrz.
2. Aby ponownie ustawic¢ go w potozeniu przednim, popchngé
joystick w przdd, az zablokuje sie na miejscu.

Odchylanie wspornika sterownika (Rys. 5.10)

1. Popchngc (A) do zewnatrz.
2. Aby ponownie ustawic¢ go w potozeniu przednim, popchngc
joystick w przdd, az zablokuje sie na miejscu.

A UWAGA!

Odchylenie wspornika sterownika umozliwia podjechanie blizej do
stotu. W pozycji odchylonej joystick jest w petni funkcjonalny.

Rys. 5.8

Rys. 5.10
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6.0 Reczne i elektryczne mechanizmy siedziska

6.1 Reczne mechanizmy siedziska
Kat kolana recznie podnoszonego podndzka Zippie (Rys. 6.1)
Kat podndzkdw mozna regulowac niezaleznie dla kazdej nogi.

1. Podnies¢ noge, aby podniesé podndzek (A).
2. Diwignig (B) opusci¢ podndzek.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

* Ryzyko przytrzasniecia palcow! Podczas przesuwania podndzka
w gore lub w dot nie wktadac palcéw w mechanizm regulacji
pomiedzy ruchome czesci.

Kat kolana recznie podnoszonego podndzka (Rys. 6.3)
Kat podndzkdw mozna regulowac niezaleznie dla kazdej nogi.

1. Podnies¢ noge, aby podniesé podndzek (A).
2. Diwignig (B) opusci¢ podndzek.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

* Ryzyko przytrzasniecia palcow! Podczas przesuwania podndzka
w gore lub w dot nie wktadac palcéw w mechanizm regulacji
pomiedzy ruchome czesci.
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6.2 (Elektryczne) mechanizmy siedziska

Wdzek mozna wyposazyé w nastepujace elektryczne mechanizmy regulacji

pozycji siedziska. Uzytkownik moze je obstugiwaé bez korzystania z narzedzi.

Elektryczne mechanizmy regulacji siedziska (Rys. 6.4-6.6)

Informacje na temat obstugi tych mechanizmdéw mozna znalez¢ w instrukcji

obstugi sterownika (EJ Sterownik).
1. Elektryczny mechanizm pochylania
2. Elektryczny mechanizm podnoszenia siedziska
3. Elektryczny mechanizm odchylania oparcia
4. Automatycznie podnoszone wsporniki nog

Woézek moze by¢ wyposazony w funkcje C-Me, ktéra umozliwia jazde
wozkiem z predkosciag do 4,5 km/h, gdy siedzisko jest podniesione.
Wytyczne dotyczace limitéw wagi uzytkownika i zalecanej konfiguracji
wozka dla funkcji C-Me mozna uzyskaé u autoryzowanego sprzedawcy
Sunrise Medical.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

e Uzycie elektrycznych mechanizmdw regulacji siedziska moze wptywac na

stabilno$é wdzka.

¢ Nalezy z nich korzystaé wytacznie, gdy wodzek stoi na ptaskiej powierzchni.

Nie nalezy uruchamiaé elektrycznych mechanizméw na pochytosciach.
e Gdy mechanizm dziata, nalezy trzymad sie z dala od sitownikéw
elektrycznych. Elektryczne mechanizmy regulacji Sunrise oferujg duzy

zakres ruchu. Gdy mechanizmy sg w ruchu, uzytkownik powinien zwrécic¢

uwage na otoczenie.

¢ Podczas jazdy z odchylonym oparciem badz podniesionym lub
wychylonym siedziskiem nalezy zachowac ostroznosc.

¢ Nie nalezy uzywac elektrycznych mechanizméw przesuwania siedziska,
gdy jest ono w ruchu.

¢ Nie nalezy uruchamiaé¢ mechanizmoéw podnoszenia ani pochylania
siedziska w poblizu dzieci.

e System umozliwia odwrdécenie kierunku ruchu wszystkich mechanizmoéw

regulacji, dlatego przed uruchomieniem danego mechanizmu nalezy
sprawdzi¢, w ktérym kierunku siedzisko bedzie sie poruszac.

¢ Nalezy pamietac, ze korzystanie z modutu podnoszenia/przechylania
wigze sie z ryzykiem przytrzasniecia czesci ciata. W celu zapobiegniecia
urazom nalezy sie upewnic, ze podczas obstugi w elementach modutu
podnoszenia/przechylania nie znajduja sie elementy odziezy ani dtonie,
stopy ani inne czesci koiczyn uzytkownika.

¢ Nie nalezy jezdzi¢ po podjazdach ani wzniesieniach w przypadku,
gdy siedzisko jest podniesione. Przed wjechaniem na wzniesienie lub
zjechaniem z niego nalezy ustawic siedzisko w standardowej pozycji
siedzacej z oparciem w pozycji pionowe;j.

¢ System automatycznie ogranicza maksymalng predkos$¢ lub witgcza tryb
C-Me, gdy pewne mechanizmy osiggna okreslone wartosci graniczne

potfozenia. Zaleznie od konfiguracji system moze by¢ wyposazony w rézne

ustawienia wolnej jazdy lub trybu C-Me.

* Przed uzyciem wdzka w trybie wolnej jazdy lub C-Me nalezy zapoznac sie

ze wszystkimi ostrzezeniami i wytycznymi z tym zwigzanymi. Pomoze to
zrozumie¢, jak zmniejszy¢ ryzyko przewrdcenia sie i jak ocenié, czy dane
warunki moga mie¢ wptyw na bezpieczestwo podczas jazdy w trybie
wolnej jazdy lub C-Me.

1. Podczas uzywania trybu wolnej jazdy — zaréwno wewnatrz

pomieszczen, jak i na zewnatrz — nalezy poruszac sie wytacznie po
ptaskich, gtadkich i twardych nawierzchniach.

2. Nie nalezy jezdzi¢ w trybie wolnej jazdy po nieréwnym terenie, takim
jak zwir, trawa, wyboista droga, nieréwnych chodnik lub wzgdrza.

3. NIE WOLNO podnosic siedziska, gdy wdzek jest uzywany w poblizu
wyzej wymienionych nawierzchni lub na nieréwnej nawierzchni.

Rys. 6.4
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7.0 Sktadanie siedziska na potrzeby transportu

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

O ile uzytkownik nie musi z niego korzystaé, wdzek na czas transportu
mozna ztozy¢, aby zajmowat mniej miejsca. W takim przypadku nalezy
zdemontowac wszystkie tatwo zdejmowane elementy siedziska.
Wszystkie takie elementy nalezy zabezpieczy¢ na czas podrézy, aby nie
spowodowaty urazu ani uszkodzen oraz aby nie ulegty uszkodzeniom.

7.1 Poduszka siedziska

Demontaz siedziska (Rys. 7.1)
1. Pociggnac (A) do gory.

Ponowny montaz siedziska (Rys. 7.2)

1. Podczas montazu nalezy wyréwnac paski rzepéw wzgledem
siebie.

7.2 Poduszka oparcia

Zdejmowanie poduszki oparcia (Rys. 7.3)

1. Popchngé (A) w przod, zeby odblokowad.
2. Poduszka podnoszaca (B)

Zaktadanie poduszki oparcia (Rys. 7.4)
1. Ustawic w linii (A).
2. Popchngc z powrotem na miejsce (B).

A UWAGA!

Prawidtowo wtozone kotki zatrzasng sie w potozeniu zablokowania.
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7.3 Odchylane podnézki (Rys. 7.5)

Demontaz odchylanego podnédika

1. Poluzowac opaske trzymajaca tydki.

2. Popchngc zatrzask (A) do tytu, aby odblokowac¢ podndzek.
3. Odchyli¢ podndzek do zewnatrz.

4. Podnies¢ podndzek (B) z uchwytu.

Podczas ponownego montazu podndzka powinien on styszalnie
zatrzasnac sie w uchwycie. To oznacza, ze jest prawidtowo
zamocowany.

Ryzyko przytrzasniecia palca (Rys. 7.6)

‘ A\ Ostrzezenie!
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Po zdemontowaniu recznie podnoszonego odchylanego podndzka Rys. 7.6
nalezy go przenosic¢ za uchwyt do przenoszenia/demontazu (A).
Podczas przenoszenia za B i jednoczesnie zwalniania dzwigni C
wystepuje ryzyko przytrzasniecia palcow.
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8.0 Konserwacja i czyszczenie

8.1 Przeglad ogdlny

¢ Nalezy co miesigc sprawdzac zuzycie wszystkich elementéw
mocujgcych, na przyktad pod katem poluzowanych srub lub
uszkodzonych elementdw.

¢ Poluzowane $ruby i mocowania nalezy dokreci¢ zgodnie z
instrukcjg instalacji.
Momenty dokrecania podano w ponizszej tabeli.
Uwaga: nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego.

USTAWIENIA MOMENTU DOKRECAJACEGO

OPIS WARTOSC MOMENTU
DOKRECAJACEGO

Sruba M3 z tbem walcowym | 2-3 Nm

wypuktym

Sruba M4 z tbem walcowym [ 3-4 Nm

wypuktym

Sruba imbusowa M5 4-5 Nm

Sruba M5 z tbem walcowym [ 4-5 Nm

wypuktym

Sruba M6 z tbem
szesciokatnym

Sruba M6 z tbem pétkolistym [ 9-10 Nm

9-10 Nm

Sruba imbusowa M6 9-10 Nm
Sruba M8 z tbem 15-20 Nm
szesciokatnym

Sruba imbusowa M8 15-20 Nm

Sruba M8 z tbem wypuktym z [ 15-20 Nm
gniazdem szesciokatnym

Sruba M10 z tbem
szesciokatnym

Sruba M10 z tbem wypuktym [ 20-25 Nm
z gniazdem szesciokatnym

20-25 Nm

¢ Nalezy co miesigc sprawdzac wszystkie pasy pod katem
postrzepienia, zerwanych szwéw lub innych objawdow
nadmiernego zuzycia. W przypadku wykrycia uszkodzen
zaprzestac uzytkowania.

¢ Pasy piersiowe nalezy wymieni¢ przy pierwszych objawach
uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

¢ W przypadku wykrycia uszkodzonego lub poluzowanego
elementu nalezy natychmiast zaprzesta¢ jego uzytkowania i
zgtosic sie do autoryzowanego dostawcy Sunrise Medical w
celu nabycia czesci zamiennej.

e Sprawdzi¢, czy wszystkie rzepy po ztgczeniu trzymaja sie
stabilnie.

¢ Usungé z powierzchni rzepdw wszelkie zanieczyszczenia,
miedzy innymi ktaczki, wtosy itd. Tego typu zanieczyszczenia
moga zmniejszy¢ skutecznosé rzepu.

8.2 Czyszczenie siedziska:

Raz na tydzien nalezy przetrze¢ wozek lekko wilgotng (nie
mokra) $ciereczka, a wszelkie ktaczki badz kurz, ktére zebraty
sie wokot sitownikdéw, nalezy zdmuchnaé lub zetrze¢.

A UWAGA!

Nalezy sie upewnic, ze wszystkie czesci wdzka zostaty wysuszone
w przypadku ich zamoczenia podczas czyszczenia albo na skutek
uzycia wézka w mokrym lub wilgotnym otoczeniu.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

W przypadku, gdy wozek jest uzywany przez wiecej niz jedng
osobe, wazne jest, aby po kazdym uzyciu byt on doktadnie
czyszczony, aby zapobiec szerzeniu sie zakazen.

8.2.2 Czyszczenie i sprawdzanie siedziska

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

Rozdarcia, wgniecenia, otarcia lub poluzowanie sie tapicerki,
szczegOlnie w miejscach, w ktdrych styka sie ona z metalowymi
czesciami, moga skutkowaé przyjmowaniem przez uzytkownika
nieprawidtowej postawy lub zmniejszeniem komfortu
uzytkowania wozka.

Instrukcje czyszczenia dla siedziska:

Jesli wewnatrz pokrowca poduszki znajduje sie metka z
informacja o praniu, pokrowiec mozna wyprac. Nalezy
stosowac sie do instrukcji na metce. Przed praniem nalezy
wyjac¢ piankowe wktady i zapigc rzepy Velcro!

A OSTRZEZENIE!

Nie uzywac organicznych rozpuszczalnikow, np. rozcienczalnika,
benzyny ani benzyny lakowe;j.

Tapicerki nie nalezy pra¢ chemicznie. Tapicerki nie nalezy
prasowac ani suszy¢ w suszarce.

Miejsca, z ktorych nie da sie zdjgc tapicerki, nalezy regularnie
czysci¢ w celu zapobiezenia odktadaniu sie brudu i tworzeniu
plam. Czesci te nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg z mydtem, mozna
takze stosowac rozcienczone substancje odkazajgce zgodnie z
zaleceniami ich producenta. Nalezy sie upewnic, ze powierzchnie
zostaty dobrze sptukane czystg wodg i doktadnie wysuszone.

8.3 Srodki higieniczne w przypadku ponownego
zastosowania:

Przed ponownym zastosowaniem wézka nalezy go odpowiednio
przygotowac. Wszystkie powierzchnie majgce kontakt z
uzytkownikiem nalezy spryskac srodkiem odkazajgcym.

W tym celu nalezy zastosowac srodek na bazie alkoholu do
szybkiej dezynfekcji produktéw i wyrobdw medycznych.

Nalezy uwzgledni¢ instrukcje producenta dla stosowanego
srodka odkazajacego.

A UWAGA!

¢ Nie uzywad rozpuszczalnikow, wybielaczy, Srodkéw zrgcych,
detergentéw syntetycznych, woskowych srodkéw do
polerowania ani aerozoli.

¢ Ptyny odkazajace mozna stosowac po rozciericzeniu zgodnie z
instrukcjami producenta.

¢ Nalezy sie upewnic, ze powierzchnie zostaty dobrze sptukane
czysta wodg i doktadnie wysuszone.
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8.4 O0gdlne instrukcje czyszczenia:

A UWAGA!

* Plamy z siedziska nalezy usuwac tak szybko, jak to mozliwe.

* Po dtugim okresie uzywania pokrowiec siedziska nalezy
wyczysci¢ standardowym, dostepnym komercyjnie srodkiem
czyszczacym opartym na suchej pianie.

¢ W celu unikniecia powstania nieestetycznych krawedzi
nalezy zawsze czyscic catg powierzchnie, nie tylko
poszczegdlne plamy. Zwtoka sprawia, ze usuniecie plam staje
sie trudniejsze.

¢ Nalezy unika¢ intensywnego nacierania roztworami
wodnymi. Tkanina pokrowca staje sie przez to szorstka.

¢ Plamy zanieczyszczen (np. piwo, krew, cola, czerwone wino
itp.) najlepiej usuwa sie za pomocg Srodkow czyszczacych na
bazie suchej piany lub za fagodnie dziatajgcego detergentu.

¢ Nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukcji dotyczacych
postepowania z pokrowcami.

e Pokrowce po czyszczeniu Srodkami pienigcymi nalezy suszyc
przez przynajmniej 48 godzin.

¢ Ttuste plamy (np. pidro kulkowe, szminka, guma do
Zucia itp.). Uzy¢ wtasciwego odplamiacza. Ostroznie
trze¢ zaplamione miejsce na powierzchni czystg szmatkg
namoczong odplamiaczem.

¢ Uzywacd bardzo matych ilosci odplamiacza.

¢ Najpierw wyprobowac na matym, niedostrzegalnym
obszarze.

¢ Materiatu tapicerki nie wolno nasyca¢, poniewaz odplamiacz
moze dziatac agresywnie i zniszczy¢ go.

¢ Nalezy unikac zbytniego tarcia oznaczen naniesionych
sitodrukiem, np. strzatek na ptycie siedziska lub skali
regulacji szerokosci siedziska.

¢ Nie czysci¢ wozka wezem lub wodg pod cisnieniem.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

e Zawsze czytac etykiety komercyjnych lub domowych
srodkdéw czyszczgcych.
e Zawsze uwaznie wykonywac instrukcje.

8.5 Czyszczenie akcesoriow:

e Wszystkie czesci/akcesoria, takie jak odchylane stoliki, nalezy
czysci¢ wilgotng szmatka.

* WSszystkie boczne elementy podparcia, zagtowek,
podtokietniki, ostony boczne, oparcia na tydki, pasy
biodrowe i oparcia na kolana nalezy czysci¢ wilgotng
szmatka.

8.6 Czyszczenie elementéw systemu sterowania:

Jesli sterowniki wozka inwalidzkiego ulegng zabrudzeniu,

nalezy je wytrze¢ wilgotng szmatka z rozciericzonym srodkiem
dezynfekujacym.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

¢ Jest to wazne, jesdli wozek jest uzywany przez wiecej niz
jedng osobe, poniewaz zapobiega wzajemnym infekcjom.
¢ Nalezy sie upewni¢, ze ptytki pétprzewodnikowe, joysticki
(wszystkich typow), matryce i przetaczniki (wszystkich
typow) czyszczone sg szmatkg i delikatnym $rodkiem
odkazajgcym w celu unikniecia mozliwosci przenoszenia
zakazen. Po kazdym zdjeciu z wdzka nalezy my¢ rurke i ustnik
sterownika ustnego w celu zachowania jego czystosci i
wtasciwego dziatania.
Przed czyszczeniem nalezy sie upewni¢, ze system
sterowania zostat wytgczony.

8.7 Przechowywanie

Aby zadbac o dobry stan tapicerki i innych podzespotéw wdzka,
przechowywac je w suchych warunkach w temperaturze jak
najblizszej temperatury pokojowe;j.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

¢ Nigdy nie nalezy przechowywaé wadzka w miejscu,
gdzie bezposrednio dziatajg promienie stoneczne lub w
Srodowisku wilgotnym/na zewnatrz pomieszczen.

¢ Bezposrednie nastonecznienie moze spowodowaé blaknigcie
tapicerki i elementéw plastikowych oraz nagrzewanie sie
elementéw metalowych.
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9.0 Usuwanie zuzytych produktéw

Ponizsze symbole oznaczaja, ze zgodnie z prawodawstwem lokalnym produkt niniejszy nie powinien by¢ utylizowany wraz z
odpadami gospodarstwa domowego. Gdy zakoriczy sie okres uzytkowania produktu ze wzgledu na jego zuzycie, nalezy go przekazaé
do odpowiedniego lokalnego punktu zbioru tego typu produktéw, wyznaczonego przez wtadze lokalne. Gromadzenie i recykling
zuzytego produktu prowadzone oddzielnie od recyklingu innych produktéw pozwala na zachowanie naturalnych zasobow srodowiska
i gwarantuje, ze produkt ten zostanie poddany recyklingowi z poszanowaniem zasad ochrony srodowiska.

Przed utylizacjg produktu zgodnie z powyzszymi zaleceniami i przepisami krajowymi nalezy sie upewnic, ze uzytkownik jest prawnym
wiascicielem produktu.
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W kolejnym rozdziale przedstawiono opis materiatow zastosowanych w wdzku z uwzglednieniem usuwania i recyklingu wézka i jego
opakowania.

Moga obowigzywac specjalne lokalne przepisy dotyczace utylizacji lub recyklingu. Podczas utylizacji produktu nalezy bra¢ je pod
uwage. (Obejmuje to czyszczenie lub odkazanie wézka przed jego usunieciem).

Aluminium: Widetki kétek przednich, kota, ostony boczne podwozia.
Stal: Miejsca mocowania, poétos szybkiego montazu
Tworzywa sztuczne: Uchwyty, zaslepki, kotka samonastawne, kota/opony.

Opakowanie: Torby z tworzywa sztucznego wykonane z miekkiego polietylenu, pudta tekturowe

Usuwanie lub recykling materiatéw powinny by¢ wykonywane przez licencjonowanego przedstawiciela lub autoryzowany punkt
utylizacji. Produkt mozna takze oddac sprzedawcy w celu jego utylizacji.

@
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10.0 Specyfikacje techniczne:

10.1 Normy i standardy

EN-1SO10993-5: 2009

Biologiczna ocena wyrobow medycznych.

EN 1021 1&2

Ocena zapalnoéci mebli tapicerowanych. Zrédto
zaptonu: tlacy sie papieros i czeéé 2: Zrédto zaptonu:
réwnowaznik ptomienia zapatki.

10.2 Specyfikacje techniczne:
Siedzisko Zippie/Teens

System metryczny

System imperialny i
alternatywny

Minimum | Maksimum

Minimum | Maksimum

Regulacja kata nachylenia siedziska

Elektryczny mechanizm pochylania z regulacja srodka ciezkosci

- opcjonalny 0°-30° -2
£ , i a7 . eskodci
: Ic(:szjrzﬁar;:ymechanl m pochylania z regulacjg srodka ciezkosci _5e o5 0° - 30°
Elektryczny mechanizm hylania z regulacjg srodka ciezkosci
: oepszEah:/y echa pochylania z regulacjg Srodka ciezkosc 0° - 50° 0° - 50°
Efektywna gtebokosc siedziska 260 mm 500 mm 10,2" 19,7"
Efektywna szerokos¢ siedziska 280 mm 400 mm 11" 15,7"
Wysokosc siedziska od podtogi
Modut napetniajacy (brak przechylania przestrzennego;
brak mechanizmu podnoszenia siedziska)
Poz. 1 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 410 mm 16,1"
Poz. 2 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 430 mm 16,9"
Poz. 3 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 450 mm 17,7"
Poz. 4 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 470 mm 18,5"
Elektryczny mechanizm pochylania i podnoszenia siedziska (300 mm)
Poz. 1 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° BRAK BRAK BRAK BRAK
Poz.2 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° BRAK BRAK BRAK BRAK
Poz. 3 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 450 mm 750 mm 17,7" 29,5"
Poz. 4 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 470 mm 770 mm 18,5" 30,3"

Nachylenie oparcia
Oparcie z regulacja kata (narzedzie)

86°,90°,94°,98°,102°,106°

86°,90°,94°,98°,102°,106°

Automatyczne rozkfadanie 85°-120° 85°-120°
Wysokosc¢ oparcia (od ptyty siedziska do gérnej krawedzi poduszki oparcia) 380 mm 530 mm 15,0” 20,9”
Podnoszony podtokietnik

\é\(/)y::):isl)c poduszki podtokietnika (od ptyty siedziska do gérnej krawedzi 190 mm 350 mm 750 13,8”

Regulacja dtugosci podktadek podtokietnikow 90 mm 3,5”

Kat ustawienia poduszek podtokietnika (pionowo) 0°-15° 0°-15°
Centralnie montowany podnézek — Zippie

Dtugosé podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 180 mm 280 mm 7,1” 11,0”

Kat kolana 80° 80°

Kat kostki +7°--10° +7°--10°
Centralnie montowany podndzek — Teens

Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 290 mm 470 mm 11,4" 18,5"

Kat kolana 90° 90°

Kat kostki +7°--10° +7°--10°

Wersja Polska | Rev.C | Quickie Teens / Zippie Kids Seat

37



System metryczny

System imperialny i
alternatywny

Minimum | Maksimum | Minimum | Maksimum
Odchylane podnézki LIFE
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 320 mm | 430 mm 12,6 | 16,9"
Kat kolana 70/80° 70/80°
Kat kostki +20°--20° +20° - -20°
Odchylane podnézki LIFE — wysoki montaz
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 160 mm | 480 mm 6,3" | 18,9"
Kat kolana 60° - 90° 60° - 90°
Kat kostki +50° - -50° +50° - -50°
Odchylane podndzki Uni
Dtugosé podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 350 mm 480 mm 13,8” 18,9”
Kat kolana 75° 75°
Kat kostki +30°--30° +30° - -30°
Odchylane podndzki Zippie
Dtugosé podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 160 mm 270 mm 6,3” 10,6”
Kat kolana 90° 90°
Kat kostki +50° - -50° +50° - -50°
Odchylane podnézki Zippie, podnoszone recznie
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 170 mm 270 mm 6,7” 10,6”
Kat kolana 25°-87° 25°-87°
Kat kostki +50° - -50° +50° - -50°
Odchylane podnézki Salsa, podnoszone recznie
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 410 mm | 510 mm 16,1” | 20,1”
Kat kolana 18°- 75° 18° - 75°
Kat kostki +50° - -50° +50° - -50°
Wielopozycyjny uchwyt zagtéwka SEDEO | |
Zakres regulacji wysokosci zagtéwka 170 mm 6,7"
Zakres regulacji gtebokosci zagtéwka 200 mm 7,9"
Kat zagtéwka (w poziomie) -45° - +45° -45° - +45°
Szeroko$¢ zagtéwka -20 mm 20 mm -0,8" +0,8"
Wsparcia boczne
Zakres regulacji szerokosci wsparc bocznych 90 mm 3,5"
Zakres regulacji wysokosci wspar¢ bocznych 170 mm 6,7"
Zakres regulacji gtebokosci wspar¢ bocznych 45 mm 1,8"
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11.0 Gwarancja

TA GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU
INNYCH PRAW KLIENTA.

Sunrise Medical* oferuje wtascicielom wdzkéw gwarancje
(jej szczegoty okreslajg warunki gwarancji) obejmujaca
nastepujace kwestie.

Warunki gwarancji:

1. Jezeli dowolna cze$¢ wdzka wymaga naprawy lub wymiany
w wyniku ujawnienia wady fabrycznej lub materiatowej
w okresie 24 miesiecy (5 lat dla ramy i krzyzaka) od daty
dostawy do klienta, czes¢ ta zostanie naprawiona lub
wymieniona nieodptatnie. Gwarancja obejmuje jedynie
wady fabryczne

2. Aby skorzystaé z gwarancji, nalezy skontaktowad sie z
Sunrise Medical i przedstawic szczegétowy opis problemu.
Jezeli wdzek bedzie uzytkowany poza obszarem dziatalnosci
wyznaczonego autoryzowanego sprzedawcy Sunrise
Medical, naprawe i wymiane przeprowadzi inny podmiot
wyznaczony przed producenta. Napraw musi dokonaé
serwis (sprzedawca) wyznaczony przez Sunrise Medical.

3. Czesci wymienione lub naprawione w ramach tej
gwarancji s objete gwarancjg zgodng z tymi warunkami
obowigzujaca przez pozostaty okres gwarancyjny wozka
okreslony w punkcie 1.

4. Oryginalne czesci, ktérych koszt ponidst klient, sg objete
12-miesieczng gwarancja (od daty montazu) zgodng z tymi
warunkami.

5. Niniejsza gwarancja nie obowigzuje, jesli naprawa lub
wymiana czesci jest niezbedna ze wzgledu na jeden z
nastepujacych powodow:

a. Normalne zuzycie w toku eksploatacji miedzy innymi
akumulatoréow, podktadek podtokietnika, tapicerki,
opon, szczek hamulcowych itd.

b. Przetadowanie produktu. Maksymalng mase
uzytkownika podano na etykiecie EC.

c. Produkt albo czes¢ nie byty odpowiednio
konserwowane lub serwisowane zgodnie z zaleceniami
producenta, jak przedstawiono w Instrukcji uzytkownika
i/lub Instrukcji serwisowej.

d. Zastosowano akcesoria, ktére nie sg okreslone jako
oryginalne.

e. Produkt lub jego czes¢ ulegty uszkodzeniu wskutek
zaniedbania, wypadku lub niewtasciwego uzycia.

f. Dokonano modyfikacji wdzka lub czesci niezgodnie ze
specyfikacjami producenta.

g. Naprawe przeprowadzono, zanim nasz dziat obstugi
klienta otrzymat informacje o okolicznosciach
wystgpienia usterki.

6. Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktdrym
produkt zostat zakupiony od Sunrise Medical*

* Oznacza placowke Sunrise Medical, w ktérej nabyto produkt.
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Minsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Tel. +41 (0)31 958 38 38
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o0.

H — Park, HerSpicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup

Denmark

+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia

11 Daniel Street

Wetherill Park NSW 2164

Australia

Ph: +61 2 9678 6600

Email: enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical
North American Headquarters

2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA
(800) 333-4000

(800) 300-7502 ‘ S UNRISE

www.SunriseMedical.com
N MEDICAL.
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafia

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. z o.o0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 todz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23

E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical S.A.S

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Mickaél Faraday
37170 Chambray-Lées-Tours
Tel : + 33 (0) 247554400
Fax : +30 (0) 247554403
www.sunrisemedical.fr



